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EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU
UDAJOV

Zhrnutie stanoviska eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu ddajov k ndvrhu rozhodnutia

Rady o uzatvoreni obchodnej dohody o boji proti falSovaniu medzi Eurépskou tiniou a jej

Clenskymi S$tdtmi, Austrdliou, Kanadou, Japonskom, Kérejskou republikou, Spojenymi Statmi

mexickymi, Marockym krilovstvom, Novym Zélandom, Singapurskou republikou, Svaj¢iarskou
konfedericiou a Spojenymi Stitmi americkymi

(Skrdtend verzia. Uplny text tohto stanoviska v anglickom, franciizskom a nemeckom jazyku je dostupny na webovej
strdnke eurdpskeho dozorného tiradnika pre ochranu tdajov http://www.edps.europa.eu)

(2012/C 215/08)

. Uvod
L1. Legislativny proces k ACTA

1.  Komisia predlozila 24. jina 2011 ndvrh rozhodnutia Rady o uzatvoreni obchodnej dohody o boji
proti falSovaniu (dalej len ,ACTA" alebo ,dohoda“) medzi Eurépskou tniou a jej ¢lenskymi $tatmi, Austr-
liou, Kanadou, Japonskom, Kérejskou republikou, Spojenymi $tdtmi mexickymi, Marockym krélovstvom,
Novym Zélandom, Singapurskou republikou, Svajciarskou konfederdciou a Spojenymi statmi americkymi (1).

2. Cielom dohody je presadzovanie prav dusevného vlastnictva prostrednictvom vypracovania spolo¢-
ného pristupu k presadzovaniu a ulahenia spoluprice na medzindrodnej drovni. Kapitola II obsahuje
opatrenia vo viacerych oblastiach prava, konkrétne v oblasti ob¢ianskopravneho presadzovania (oddiel 2),
opatreni na hraniciach (oddiel 3), trestnopravneho presadzovania (oddiel 4) a presadzovania prav dusevného
vlastnictva v digitilnom prostredi (oddiel 5). Kapitola Il obsahuje opatrenia na zlepSenie postupov presa-
dzovania a kapitola IV je venovand medzindrodnej spolupraci.

3. Dohodu ACTA prijala Rada jednomyselne v decembri 2011 (3 a 26 janudra 2012 ju podpisala
Eurépska komisia a 22 ¢lenskych stdtov (3). Podla ¢lanku 40 dohody nadobtida ACTA platnost po ratifikdcii
Siestimi signatdrskymi $titmi. Aby vsak dohoda nadobudla platnost ako pravny predpis EU, musi ju
ratifikovat EU, ¢o znamend schvélenie Eurépskym parlamentom v rdmci postupu udelovania sthlasu pre
medzindrodné obchodné dohody (%) a ratifikdciu ¢lenskymi $tdtmi v rdmci ich Gstavnych postupov. Hlaso-
vanie Eurépskeho parlamentu o dohode ACTA sa podla planu uskutoéni na plendrnom zasadnuti v priebehu
roka 2012.

1.2. Siiasny stav dohody ACTA v EU

4.V uplynulych mesiacoch sa v stvislosti s dohodou ACTA vyskytli prejavy rasticeho znepokojenia (°).
To viedlo Eurépsku komisiu k tomu, Ze 22. februdra 2012 ozndmila svoj zdmer poziadat Stdny dvor

(") Ndvrh Komisie tykajtici sa rozhodnutia Rady o uzatvoreni obchodnej dohody o boji proti falsovaniu medzi Eurépskou
tniou a jej ¢lenskymi $tdtmi, Austrdliou, Kanadou, Japonskom, Kérejskou republikou, Spojenymi §tdtmi mexickymi,
Marockym krdlovstvom, Novym Zélandom, Singapurskou republikou, Svajciarskou konfederdciou a Spojenymi $tatmi
americkymi, KOM(2011) 380 final.

(%) Text dohody v najnovsej verzii Rady z 23. augusta 2011 je dostupny na webovej stranke: http:/[register.consilium.
europa.eu/pdffen/11[st12[st12196.en11.pdf

(}) Nemecko, Cyprus, Estonsko, Holandsko a Slovensko dohodu zatial nepodpisali.

(*) V zmysle clanku 218 ods. 6 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie.

(°) Pozri okrem iného: http://euobserver.com/9/115043; http://euobserver.com/871/115128; https:/fwww.bfdi.bund.de/
bfdi_forum/showthread.php?3062-ACTA-und-der-Datenschutz, http:/[www.bbc.co.uk/news/technology-17012832
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Eurépskej tinie o stanovisko k dohode (¢). S takymto postupom sa pocita v ¢lanku 218 ods. 11 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie (7).

5. Dna 4. aprila 2012 Komisia rozhodla, Ze polozi Sidnemu dvoru tito otdzku: ,Je obchodnd dohoda
o boji proti falSovaniu (ACTA) v stlade s eurdépskymi zmluvami, predovietkym s Chartou zdkladnych prav
Eurdpskej dnie?”. (¥) V pripade, ze vysledok bude negativny, v ¢lanku 218 ods. 11 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie sa jasne uvddza, ze ,zamysland dohoda nemdze nadobudnit platnost, pokial nie je zmenend
alebo doplnend alebo pokial nie st zmluvy revidované“.

6.  Ziadost Komisie o stanovisko Stdneho dvora vsak neznamend automatické pozastavenie postupu
udelovania stihlasu, ktory v stiasnosti prebieha v Eurdpskom parlamente. Po rokovani Vyboru pre medzi-
ndrodny obchod Eurdpskeho parlamentu bolo prijaté rozhodnutie, Ze sa bude pokracovat hlasovanim
o dohode podla planovaného programu (°).

1.3. Dévody druhého stanoviska eurdpskeho dozorného iradnika pre ochranu iidajov k dohode ACTA

7. Vo februdri 2010 vydal eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov stanovisko z vlastného
podnetu s ciefom upriamit pozornost Komisie na aspekty ochrany siikromia a tdajov, na ktoré bolo
potrebné prihliadat pri rokovaniach o dohode ACTA (1%). Aj ked rokovania prebichali bez pristupu verej-
nosti, objavovali sa ndznaky, Ze dohoda ACTA bude obsahovat opatrenia na vymdhanie prav v internetovom
prostredi, ktoré sa dotknt prava na ochranu ddajov, predovietkym mechanizmus trikrat a dost ('1).

8.  Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu ﬁdajov sa vtedy vo svojej analyze zameral na zdkonnost
a primeranost tohto druhu opatreni a dospel k zdveru, Ze zavedenie opatreni, ktoré povedu k masivnemu
dohladu nad uzivatelmi internetu, v dohode ACTA by bolo v rozpore so zékladnymi pravami EU, a predo-
vietkym s pravam1 na ochranu stkromia a tdajov podla ¢lanku 8 Eurépskeho dohovoru o ochrane
ludskych priv a ¢ldnkov 7 a 8 Charty zakladnych prav EU (12). Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu
udajov navyse zdoraznil potrebu zdruk pri medzindrodnych vymendch osobnych tdajov v stvislosti s presa-
dzovanim prav dusevného vlastnictva.

9.  Teraz, po zverejneni textu navrhovanej dohody ACTA (%), eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu
tdajov povazuje za vhodné vydat druhé stanovisko k dohode ACTA s cielom zhodnotit niektoré ustano-
venia dohody z hladiska ochrany tidajov, a tym poskytniit konkrétny odborny posudok, ktory by sa mohol
brat do dvahy v ramci ratifikacného procesu. Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu tidajov preto, konajtic
z vlastného podnetu, prijal toto stanovisko zalozené na cldnku 41 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 45/2001 s
cielom poskytndt usmernenie k otdzkam ochrany sitikromia a ddajov, ktoré vyplynuli z dohody ACTA.

(Skrdtend verzia. Uplny text tohto stanoviska v anglickom, franciizskom a nemeckom jazyku je dostupny na webovej
strdnke eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu tidajov http:/[www.edps.europa.eu)

(%) Vyhldsenie komisdra Karela De Guchta o ACTA (obchodnej dohode o boji proti falsovaniu), http://europa.eu/rapid|
pressReleasesAction.do?reference=MEMO/12/128

() V ¢lanku 218 ods. 11 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie sa stanovuje: ,Clensky 3tat, Eurépsky parlament, Rada

alebo Komisia mozu ziskat stanovisko Stidneho dvora k tomu, & je zamysland dohoda v stlade s ustanoveniami
zmlav. Ak je stanovisko Stidneho dvora za’porné, zamy$land dohoda nemoéze nadobudniit platnost, pokial nie je
zmenend alebo doplnend alebo poklal nie st zmluvy revidované.“ Podla ¢linku 107 ods. 2 Rokovacieho poriadku
Sadneho dvora, ,Stanowsko sa moze tykat tak otazky, ¢i je navrhovand zmluva zluditelnd s ustanoveniami zmliv,
ako aj otdzky, Ci je Unia alebo ktordkolvek jej institdcia opravnend uzatvorit takito zmluvu.“

(%) http:/[europa.eu/rapid/pressReleasesAction.dorreference=IP/12/3 54&format=HTML&aged=0&language=EN&gui
Language=en

(°) Pozri http:/[www.neurope.eu/article/parliament-halts-sending-acta-courtjustice

(1) Stanovisko Eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu udajov k prebiehajiicim rokovaniam Eurdpskej tinie tyka-
jicim sa obchodnej dohody o boji proti falsovaniu (ACTA), U. v. EU C 147, 5.6.2010, s. 1.

(") ,Politiky trikrdt a dost na odeJeme od internetu” alebo systémy ,postupnej reakcie” umoznia nositelom autorskych
prdv alebo poverenym tretim stranim monitorovat uzivatelov internetu a identifikovat ddajnych porusovatelov
autorskych prdv. Poskytovatelia internetovych sluzieb (ISP) by mali po kontaktovani tdajného porusovatela upozornit
uzivatela identifikovaného ako poruSovatela a po obdrzani prvych troch upozorneni by mal byt odpojeny od
internetu.

(1?) Charta zékladnych prav Eurépskej tnie, U. v. EU C 303, 14.12.2007, s. 1.

(*) Porovnaj poznamku pod ¢iarou 3.
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II. Zaver

67.  Aj ked eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov uzndva oprdvneny zdujem zabezpecCit presa-
dzovanie prav duevného vlastnictva v medzindrodnom kontexte, je potrebné dosiahnut spravnu rovnovihu
medzi poziadavkami na ochranu prdv dusevného vlastnictva a prdvami na ochranu stikromia a tdajov.

68.  Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov zdoraziiuje, Ze prostriedky, ktoré sa planuji na
posilnenie presadzovania prav dusevného vlastnictva, nesmt ist na tkor zdkladnych prav a slobdd jednot-
livcov v oblasti ochrany stikromia a tidajov a slobody prejavu a dalsich prév, ako je napriklad prezumpcia
neviny a G¢innd stdna ochrana.

69. Mnohé z opatreni, s ktorymi sa pocita v zmluve v stvislosti s presadzovanim prdv dusevného
vlastnictva v digitdlnom prostredi, by viedli k monitorovaniu spravania uzivatelov internetu a ich elek-
tronickej komunikdcie prostrednictvom internetu. Tieto opatrenia velmi rusivo zasahuji do sikromnej sféry
jednotlivcov, a ak sa nebudd spravne uplatiovat, moézu zasahovat do ich priv a slobdd, okrem iného do
prav na ochranu stkromia a idajov a na zachovanie déverného charakteru ich komunikécie.

70.  Je potrebné zabezpecit, aby akékolvek opatrenie na vymdhanie prav v internetovom prostredi, ktoré
sa bude vykonavat v rémci EU v désledku uzavretia dohody ACTA, bolo nevyhnutné a primerané vo vztahu
k cielu presadzovat prava dusevného vlastnictva. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov zdéraziuje,
ze opatrenia, ktorych vysledkom bude neselektivne alebo rozsiahle monitorovanie spravania uzivatelov
internetu afalebo ich elektronickej komunikdcie, so zretelom na nepodstatné neziskové poruSovanie prav
malého rozsahu, budi neprimerané a v rozpore s ¢lankom 8 Eurdpskeho dohovoru o ochrane [udskych
prav, clankami 7 a 8 Charty zdkladnych prav a so smernicou o ochrane tdajov.

71.  Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov md okrem toho konkrétne obavy v stvislosti s niek-
torymi ustanoveniami dohody, predovsetkym:

— dohoda je nejasnd v otdzke rozsahu opatreni na presadzovanie prava v digitdlnom prostredi, ktoré st
uvedené v ¢lanku 27, a v tom, ¢i si zamerané iba na rozsiahle poruSovanie prav dusevného vlastnictva.
Pojem ,na obchodnej trovni“ v ¢ldnku 23 dohody nie je dostatocne presne vymedzeny a Cinnosti
sukromnych uzivatelov vykondvané na osobné a neziskové tcely nie s vyslovne vynaté z rozsahu
tejto dohody,

— pojem ,prislusné orgdny“ poverené pravomocou vyddvat sidne prikazy podla ¢linku 27 ods. 4 dohody
je prili§ vagny a neposkytuje dostatoént istotu, Ze odhalenie osobnych ddajov o ddajnych porusova-
teloch bude prebiehat vyluéne pod kontrolou stidnych orgdnov. Navyse ani podmienky, ktoré musia
splnit nositelia prav na vydanie takého stidneho prikazu, nie st uspokojivé. Tieto nejasnosti mézu mat
mimoriadny vplyv v pripadoch Ziadosti od zahrani¢nych ,prislusnych orgdnov* voci poskytovatelom
internetovych sluzieb so sidlom v EU,

— mnohé opatrenia dobrovolnej spoluprice pri presadzovani prdva, ktoré by sa mohli uplatiiovat podla
cldnku 27 ods. 3 dohody, by viedli k spracovdvaniu osobnych tdajov poskytovatelmi internetovych
sluzieb, ktoré by presahovalo rdmec vymedzeny pravnymi predpismi EU,

— dohoda neobsahuje dostato¢né obmedzenia a zdruky tykajice sa zavddzania opatreni, ktoré povedi
k rozsiahlemu monitorovaniu sieti elektronickej komunikécie. Predovsetkym sa v nej nestanovujii zdruky
ako dodrziavanie prav na ochranu stkromia a tdajov, Gi¢innd sidna ochrana, riadny proces a dodrzia-
vanie zdsady prezumpcie neviny.

V Bruseli 24. aprila 2012
Giovanni BUTTARELLI

Asistent eurdpskeho dozorného iiradnika pre
ochranu tidajov




	Zhrnutie stanoviska európskeho dozorného úradníka pre ochranu údajov k návrhu rozhodnutia Rady o uzatvorení obchodnej dohody o boji proti falšovaniu medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi, Austráliou, Kanadou, Japonskom, Kórejskou republikou, Spojenými štátmi mexickými, Marockým kráľovstvom, Novým Zélandom, Singapurskou republikou, Švajčiarskou konfederáciou a Spojenými štátmi americkými (Skrátená verzia. Úplný text tohto stanoviska v anglickom, francúzskom a nemeckom jazyku je dostupný na webovej stránke európskeho dozorného úradníka pre ochranu údajov http://www.edps.europa.eu )  (2012/C 215/08)

